
HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION PICATINNY SCOPE
MOUNT - SAVAGE ROUND BACK SA 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA

Introducing the newest addition to the EGW lineup; our Hunter series picatinny
scope mount. EGW saw the need for a shorter, lighter, heavy duty, picatinny
scope mount and this is what they came up with. After countless hours of
prototyping and testing, the Hunter mount was born. Featuring: 7075 T6
aluminum for an extremely durable yet lightweight construction. Type III hardcoat
anodizing protects the mount from whatever nature can throw at it. Chamfered
edges provide a snag free hunt. A compact overall length sheds 15% of its weight
compared to our other Heavy Duty mounts. Due to the change in which receivers
have #6 and #8 screws from Savage, EGW recommends you remove and
measure one of the screws prior to purchasing this scope mount. This will ensure
that you receive the correct screws necessary for your specific application. Some
Savage guns (like the .338 Lapua or 110 BA) require 8-40 screws. EGW now has
mounts drilled for #8 screws available for all MOAs. They also have a #8 Drill Out
Kit available for customers who would like to drill the mounts out themselves. If
you have questions about your specific firearm, or need help regarding the
specific screw size, you should contact Savage Customer Support at (413)
568-7001 or (800) 370-0708 and supply them with your serial number. This
mount is drilled for and provided with 6-48 Hex Head screws.  EGW recommends
reviewing their listing below for predrilled #8 mounts if you require #8 screws.
Their 8-40 and 6-48 screws utilize the same head design, which allows them to
use the same countersink in all of their mounts. If you purchased a mount with
the incorrect screws, you can purchase the #8 Drill Out Kit. Rifles requiring #8
screws (please check your individual rifle to be sure): 10/110 BA Stealth 10/110
Stealth Evolution 110 Scout 110 Wolverine 10 GRS 110 Tactical 110 Tactical LH
110 Tactical Desert 110 Ultralite Christensen Arms Ridgeline Screw Diameters
#6 Screws - .13"" diameter #8 Screws - .16"" diameter This mount does NOT fit
the 212 EGW Savage bases will work with any long action round back Savage
rifle with an ejection port. It is also compatible with the Stevens Long Actions. The
round back on this mount will accommodate rounded receivers, and guns that
have an accu-trigger. Savages without an accu-trigger will require our flat back
mount (listed separately). This mount comes standard with a bevel on both sides
making it ambidextrous. EGW recommends measuring the hole spacing in your
receiver to confirm it matches with the dimensions they have published. Picatinny
cross slots run the full length of the rail, which gives the shooter flexibility when
mounting scope rings and other accessories. EGW one-piece scope mounts are
the obvious choice for hunters and tactical shooters alike. This mount is a
Picatinny-style base and compatible with Picatinny or Weaver scope rings. EGW
machines these in our shop using one of their machining centers. After
machining, the mounts are tumbled, sand blasted, and Type III anodized for long
lasting durability. Installation: EGW recommendS 20 inch lbs of torque and a drip
of blue loctite (loctite is sold separately). The entire mount and accessories (from
the mounting screws and wrench down to the packaging) are made in the USA.
This mount fits: Savage Model 110 Long Action Round Rear Receiver Savage
Model 111 Long Action Round Rear Receiver Savage Model 112 Long Action
Round Rear Receiver Savage Model 114 Long Action Round Rear Receiver
Savage Model 116 Long Action Round Rear Receiver Stevens Model 200 Long
Action Round Rear Receiver This mount does not fit: Savage Edge Savage Axis
Savage Axis II Savage Model 25 Savage Long Actions with Flat Rear Receivers
Savage Medium Actions with Flat Rear Receivers Savage Long Actions Drilled
for #8 Screws



Attributes

Name: SAVAGE ROUND BACK SA 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000719
Mfr. No.: 51102
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Model: 111,116,112,110,114
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.057kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 229mm
UPC: 841370117178

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die Verwendung der HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION
PICATINNY SCOPE MOUNT
English: HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT SAFETY
INSTRUCTIONS
Français: Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette Picatinny HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG
ACTION
Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Supporto Picatinny EGW Hunter Savage Round Back Long
Action
Suomi: HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT KÄYTTÖOHJEET
JA TURVATOIMET
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro montáž HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG
ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für die Verwendung der HUNTER
SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION PICATINNY
SCOPE MOUNT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION PICATINNY SCOPE
MOUNT von EGW. Diese Montage ist speziell für Savage Round Back Gewehre konzipiert und bietet eine
zuverlässige und robuste Lösung für Ihre Zielfernrohre. Um eine sichere Verwendung zu gewährleisten, lesen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig alle Teile auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Achten Sie darauf, dass alle Montage und Zubehörteile korrekt installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich über die spezifischen Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen für den
Umgang mit Feuerwaffen in Ihrem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor der Installation, ob die Schrauben des Empfängers mit den Anforderungen der Montage
übereinstimmen.
Entfernen Sie eine der Schrauben des Empfängers und messen Sie sie, um sicherzustellen, dass Sie die
richtigen Schrauben für Ihre spezifische Anwendung verwenden.
Verwenden Sie das #8 Drill Out Kit nur, wenn Sie sicher sind, dass Ihre Montage auf die richtige
Schraubengröße angepasst werden muss.
Achten Sie darauf, dass die Montage nicht auf Gewehren installiert wird, die nicht mit der Montage kompatibel
sind, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich eines
Schraubenschlüssels und ggf. eines Drehmomentschlüssels.
Reinigen Sie den Empfänger des Gewehrs gründlich, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Montage der Visiermontage:

Positionieren Sie die Montage auf dem Empfänger und richten Sie die Löcher aus.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Montage am Empfänger zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund an und verwenden Sie einen
Tropfen blauen Loctite, um ein Lösen der Schrauben zu verhindern.

Überprüfung:

Überprüfen Sie nach der Installation, ob die Montage fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
Testen Sie die Montage mit Ihrem Zielfernrohr, um sicherzustellen, dass alles korrekt ausgerichtet ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Verpackung und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kundenservice oder
die Kontaktstelle in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.



HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION
PICATINNY SCOPE MOUNT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual
carefully before installation and use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use. However, improper handling or installation may lead to
accidents. Always follow the instructions provided in this manual.
Enhanced Recalls: In the event of a safety concern or recall, please stay informed through official channels.
You can check for updates regarding this product.
Online Shopping: Ensure you purchase this product from authorized retailers to guarantee compliance with
safety standards.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children or individuals who may not
understand its operation. Keep it out of reach of children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the product packaging or retailer for contact details.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may lead to scope misalignment or detachment.
Use of incorrect screws can compromise mount stability.

Avoiding Hazards:
Always measure the screw size before installation to ensure compatibility.
Use the recommended torque settings during installation to prevent damage.
Ensure that the mount is securely attached before each use.

AudienceSpecific Warnings:
This product is not suitable for individuals under 18 years of age.
Individuals with limited mechanical skills should seek assistance during installation.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench and the appropriate screws.
Ensure you have a clean and welllit workspace.

Measuring Screws:

Before installation, remove and measure one of the screws from your receiver to confirm the size.
This mount is drilled for 648 Hex Head screws and may require 840 screws for some Savage models.

Installation Steps:

Align the mount with the receiver, ensuring it fits securely.
Insert the screws into the designated holes.
Use a torque wrench to tighten the screws to 20 inch lbs.
Apply a drop of blue Loctite (sold separately) to the screws for added security.

PostInstallation Check:

Verify that the mount is stable and does not shift.
Check the alignment of your scope rings and accessories.

Usage:

Regularly inspect the mount and screws before each use.
If you notice any signs of wear or looseness, retighten or replace screws as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials and any unused screws in accordance with local regulations.
Do not dispose of the mount in regular household waste. Instead, check with local recycling facilities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation, usage, or safety of the HUNTER SAVAGE ROUND BACK
LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT, please contact the retailer from whom you purchased the product for
assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION PICATINNY
SCOPE MOUNT. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
Picatinny HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG
ACTION

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette Picatinny HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION. Ce produit
est conçu pour offrir une solution robuste et légère pour le montage de votre lunette. Afin de garantir votre sécurité et
celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement l'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne dépassez pas le couple de serrage recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation.
Utilisez uniquement des vis et des accessoires compatibles avec le montage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que le montage est correctement installé avant chaque utilisation de votre arme.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Ne laissez jamais le montage sans surveillance lorsqu'il est installé sur une arme.
En cas de défaillance du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez le support client pour
obtenir de l'aide.
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des outils lors de l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, notamment une clé hexagonale et du Loctite bleu (vendu
séparément).
Vérifiez que vous avez le bon modèle de vis pour votre récepteur.

Installation :

Retirez les vis existantes du récepteur et mesurezles si nécessaire.
Positionnez le montage sur le récepteur, en vous assurant qu'il s'adapte correctement.
Utilisez les vis hexagonales 648 fournies pour fixer le montage.
Appliquez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis avant de les serrer.
Serrez les vis au couple recommandé de 20 pouceslbs.

Vérification :

Après l'installation, vérifiez que le montage est solidement fixé et qu'il ne présente pas de jeu.
Testez le montage avec votre lunette pour vous assurer qu'il est correctement aligné.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales en matière de recyclage pour disposer des matériaux en aluminium.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut des produits
en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le montage de lunette, veuillez contacter le support client de
Savage. Assurezvous d'avoir votre numéro de série à portée de main pour faciliter le processus.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre
montage de lunette Picatinny HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION. Merci de votre attention à ces
directives de sécurité.



1.  

2.  

3.  

Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Supporto
Picatinny EGW Hunter Savage Round Back Long
Action

Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza del prodotto per il supporto per ottica picatinny EGW Hunter Savage Round
Back Long Action. Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, fornendo
informazioni sui requisiti di sicurezza e sulle precauzioni da seguire durante l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni previste.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o se non è installato correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
In caso di problemi o domande, contatta il supporto clienti per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il tuo fucile sia compatibile con il supporto prima di procedere all'installazione.
Utilizza solo le viti raccomandate (648 o 840) per garantire una connessione sicura.
Non forzare le viti durante l'installazione; applica il giusto livello di coppia (20 pollici).
Assicurati che il supporto sia montato saldamente e non si muova durante l'uso.
Non utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari: chiave, viti e loctite blu (venduto separatamente).
Controlla che il tuo fucile sia pulito e privo di detriti.

Installazione:

Rimuovi eventuali accessori o componenti esistenti dal fucile.
Posiziona il supporto sulla slitta picatinny del fucile.
Allinea i fori del supporto con quelli del ricevitore.
Inserisci le viti e serra delicatamente fino a raggiungere il livello di coppia raccomandato.
Applica una goccia di loctite blu sulle viti per garantire una tenuta sicura.

Utilizzo:

Monta l'ottica sul supporto seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia fissato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o problemi relativi al tuo supporto per ottica EGW, contatta il supporto clienti di Savage. Assicurati di
avere a disposizione il numero di serie del tuo prodotto per facilitare l'assistenza.



Conclusione
La sicurezza è una priorità fondamentale quando si utilizza il supporto per ottica picatinny EGW Hunter Savage
Round Back Long Action. Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura
e soddisfacente. Se hai domande o hai bisogno di assistenza, non esitare a contattare il supporto clienti.
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HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION
PICATINNY SCOPE MOUNT KÄYTTÖOHJEET JA
TURVATOIMET

Johdanto
Tervetuloa HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen käyttöohjeisiin.
Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita, jotta varmistat tuotteen turvallisen käytön ja välttääksesi mahdolliset
vaarat.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki ruuvit ja kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsille.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuilla aseilla.
Noudata aina valmistajan suosituksia ja ohjeita.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että käytät oikean kokoisia ruuveja asentamiseen. EGW suosittelee tarkistamaan ruuvikoon ennen
ostamista.
Käytä 20 tuumaa lbs vääntöä asennuksessa ja lisää sinistä loctitea ruuveihin (loctite myydään erikseen).
Varmista, että teline on yhteensopiva aseen kanssa, ennen kuin asennat sen.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen yhteensopivuudesta tai asennuksesta. Ota yhteyttä asiakastukeen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen asennusta.

Asennus

Poista vanhat kiinnitykset aseesta.
Aseta teline paikalleen ja varmista, että se istuu tukevasti.
Kiinnitä teline ruuveilla, varmistaen, että käytät oikean kokoisia ruuveja.
Käytä suositeltua vääntöä, ja lisää sinistä loctitea tarvittaessa.

Käyttö

Kun teline on asennettu, tarkista sen vakaus ennen ampumista.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Käytä telineen kanssa vain yhteensopivia kohdistusrengasta.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää sähköosia tai muita vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja



Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä asiakastukeen. Muista, että turvallisuus on ensisijaisen
tärkeää, ja että on tärkeää noudattaa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro montáž
HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION
PICATINNY SCOPE MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáž HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION PICATINNY SCOPE
MOUNT. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé upevnění puškohledu na vaši zbraň.
Před použitím prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Dodržujte všechny pokyny výrobce a nezapomínejte na bezpečnostní opatření.
Montáž by měla být instalována pouze odborníkem nebo osobou s odpovídajícími znalostmi a zkušenostmi.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte bezpečnostní pravidla, jako je udržování prstu mimo spoušť a
zajištění, že je zbraň nevybitá, pokud není připravena k použití.
Udržujte montáž a zbraň mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Před montáží zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevňovací prvky správně utaženy.
Při používání montáže dodržujte doporučený moment utažení 20 palcových liber.
Používejte pouze šrouby a příslušenství dodaná výrobcem nebo schválená pro použití s tímto produktem.
Při instalaci montáže na zbraň se ujistěte, že je správně zarovnána a upevněna.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o instalaci nebo použití, kontaktujte odborníka.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje, včetně klíče a šroubů.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Odstraňte staré montáže a šrouby, pokud jsou přítomny.
Položte montáž na přijímač a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomocí dodaných šroubů (648 Hex Head) připevněte montáž k pušce.
Ujistěte se, že všechny šrouby jsou utaženy na doporučený moment 20 palcových liber.
Aplikujte kapku modrého Loctitu na šrouby pro zajištění.

Použití:

Po instalaci zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a zda je puškohled správně umístěn.
Před každým použitím zbraně proveďte kontrolu montáže a upevnění.

Pokyny pro likvidaci
Montáž a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zvažte jeho vrácení nebo recyklaci.

Kontakt pro další podporu
Pro dotazy ohledně bezpečnosti nebo instalace montáže HUNTER SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION
PICATINNY SCOPE MOUNT se obraťte na odborníka nebo autorizovaný servis.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Věříme, že vám naše montáž přinese spokojenost
a úspěch při lovu nebo střelbě.


